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DÉSIGNATION DE L‘APPAREIL

CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT

Article Extracteur à jus Omega Vertical

Modèle VRT 382HDC

Voltage 120 V

Fréquence 50 Hz

Puissance 150 W

(TPM) 80rpm

Longueur du cordon d’alimentation 1,4m

Moteur Monophasé à induction

Poids 5 kg

Dimensions L 25 x l 17,3 x H 40,2 cm

Durée standard d’utilisation Moins de 30 min. en continu

AUX UTILISATEURS DE L’EXTRACTEUR À JUS OMEGA VRT
L’extracteur à jus Omega VRT est un produit innovant car le jus de fruits frais est extrait en pressant plu-
tôt qu’en broyant. L’extracteur à jus Omega VRT est un produit développé et breveté récemment capable 
de faire du lait de soja, extraire du jus de légumes, de fruits frais, etc. Le LSJS (Système d’extraction du 
jus à basse vitesse) presse au lieu de broyer, ce qui permet au jus de maintenir sa couleur pure, le goût 
naturel, les nutriments et les vitamines.

Pour une meilleure utilisation et entretien du produit s’il vous plaît suivez attentivement les instructions.

Veuillez vous référer au guide de l’utilisateur lorsque vous éprouvez des diffi cultés techniques ou n’êtes 
pas sûr de l’utilisation de ce produit. Omega Products, Inc n’est pas responsable des dommages ou 
blessures qui peuvent survenir en raison du manque de compréhension  du guide de l’utilisateur.

Conservez ces instructions
Ce manuel contient d’importantes informations de sécurité concernant la maintenance, 
l‘utilisation et la manipulation de ce produit. Ne pas suivre les instructions contenues dans 
ce manuel peut provoquer de sérieuses blessures. Si vous ne comprenez pas le contenu 
de ce manuel, veuillez le soumettre à une tierce personne. Ne manipulez pas cet appareil, 
à moins d‘avoir lu et compris le contenu de ce manuel.

Si vous avez le moindre problème avec l’extracteur de jus Omega, d’autres questions à nous 
poser, ou une commande à passer, n’hésitez pas à nous contacter :

CONTACT & INFORMATIONS

Dalcq SA
Rue de la Bruyère, 7
1350 Orp-Jauche

T : + 32 19 63 38 33 

info@dalcq.com

Veuillez garder le mode d’emploi dans un lieu facilement accessible. 

Le design et la performance du produit peuvent être mis à jour sans 
préavis public. 
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1. Consignes importantes de sécurité

Veuillez  lire attentivement avant l’utilisation. Suivez  la notice  de fonctionnement pour éviter 
les accidents.

1.  Lorsque vous utilisez des appareils électriques, des précautions de sécurité de base doivent 
toujours être observées, y compris ce qui suit. Lire toutes  les consignes.

2.  Ne pas mettre le corps principal (moteur) dans l’eau ou tout autre liquide pour éviter tout 
risque de choc électrique.

3.  Une surveillance attentive est nécessaire lorsque l’appareil est utilisé en présence d’enfants.

4.  Débrancher l’appareil lorsqu’il n’est pas utilisé, avant de monter ou de retirer des pièces et 
avant de le nettoyer.

5.  Évitez tout contact avec les pièces en mouvement.

6.  Ne pas utiliser un appareil dont le cordon ou la fi che est endommagé. Après les dysfonc-
tionnements de l’appareil, qui est tombé ou a été endommagé  de quelque façon, retourner 
l’appareil au centre de service agréé le plus proche pour examen, réparation ou réglage élec-
trique ou mécanique.

7.  L’utilisation des pièces jointes non recommandés  ou vendus par le fabricant peut provoquer 
un incendie, de choc électrique ou de blessure.

8.  Ne pas laisser le cordon pendre sur le bord d’une table ou d’un comptoir.

9.  Assurez- vous toujours que la pince de sécurité du pressoir est verrouillée  alors que le pres-
soir est en fonctionnement. Assurez- vous de mettre l’interrupteur  en position  « off » après 
chaque utilisation  de votre pressoir.  Assurez- vous que le moteur s’arrête complètement  
avant de le démonter.

10.  Ne pas mettre vos doigts ou des objets dans le pressoir alors qu’il est en fonction. Si la nour-
riture vient se loger dans l’ouverture, utiliser le piston ou un morceau de fruit ou de légume 
pour la pousser vers le bas. Lorsque cette méthode n’est pas possible, arrêter le moteur et 
démonter le pressoir pour enlever la nourriture restante.

11. Ne pas utiliser à l’extérieur.

12.  Ne pas placer sur ou près d’un cuisinière à gaz ou électrique ou dans un four chauffé.

13.  Ne pas utiliser l’appareil pour d’autres fi ns que celles prévues.



Bol

Bec d’éjection
de la pulpe

Bec pour le jus

Base

Poussoir

Comme indiqué ci-dessous, le bord de la 
trémie doit pointer vers le signe « close » 
sur la base pour que la machine 
fonctionne correctement.

Ne pas mettre en fonction avant 
d’introduire les matériaux. 
Ne pas mettre en fonction avec 
le bol vide.

IMPORTANT

ATTENTION

Récipient collecteur (2)

Brosse de
nettoyage

Partie 
supérieur

Vis sans fin 

Trémie

Broyeur

Tamis
(Jaune/blanc transparent)

Moins de pulpe

Tamis
(Jaune plein)
Plus de pulpe

Brosse
auto-nettoyeuse
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2. Contenu de la boîte



Bol

Bol

Tamis

Tamis 

Broyeur
Vis sans fin 

Placez le tamis dans la brosse auto-nettoyeuse.

Poussez la vis sans fin dans le tamis.

Placez le tamis et la brosse 
auto-nettoyeuse dans le bol.Point rouge

sur le tamis

Point rouge
sur le bol

Brosse
auto-nettoyeuse
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3. Instructions de montage (1/3)



Bol

Montez la trémie sur le bol.

1. Assurez-vous que le point rouge de la 
     trémie et celui du bac sont alignés.
2. Assurez-vous que la flèche sur la trémie 
    pointe vers le signe « close » de la base.

Montez toute la partie supériere sur la base.

Assemblez le bol sur la base comme indiqué 
ci-dessous et tournez le bol de sorte que le bord 
de la trémie soit orienté vers le signe «close».

La flèche
sur la trémie

Point rouge
sur le bol

Trémie

Bec à jus

Base

Ouvert

Fermé
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3. Instructions de montage (2/3)



Connectez le cordon d’alimentation.

Placez les récipients collecteurs sous les
deux becs d’expulsion (expulsions de jus & pulpe).

Sous le bol, il y a un joint en caoutchouc jaune qui permet au jus de couler 
uniquement par le bec verseur de jus frais. 

Le joint en caoutchouc est amovible, 
il suffit de saisir un côté du joint en caoutchouc et de le retirez.

Pièce en caoutchouc
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3. Instructions de montage (3/3)



L’appareil dispose de trois (3) réglages.

• “On” démarre le moteur, commencez à faire le jus.
• “Rev” signifie inverse. Utilisez le seulement si 
    quelque chose s’est coincé et vous avez 
    besoin à désengorger.
• “Off” est au centre. Ceci vous permet 
    d’arrêter l’appareil.

Veuillez rincer les aliments à fond avant de 
les introduire dans l’appareil.

Après le rinçage, mettez les produits dans 
l’appareil en vous servant du poussoir.

Veuillez enlever les graines dures avant 
de commencer l’extraction du jus.

Veuillez enlever les graines dures avant 
de commencer l’extraction du jus.

Poussoir

ON        REV

ON

REV

ON        REV

OFF

AVERTISSEMENT

ON

REV Tout jus inutilisé doit être réfrigéré.

N’utilisez pas l’appareil avec les mains 
mouillées.

Ne démarrez pas l’appareil avant d’intro-
duire les aliments. N’utilisez pas l’appareil 
avec le bol vide.
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4. Comment utiliser l’Extracteur à Jus Omega Vert



ON

OFF

Ne mettez pas les pièces de 
fixation dans le lave-vaisselle.

Désactivez l'appareil et mettez-le à revers pendant 
quelques secondes, puis essayez de le réutiliser.

Lorsque le commutateur « reverse » ne fonctionne 
pas, éteignez l'appareil et remontez-�le en suivant 
les instructions données. Après le remontage, 
veuillez essayer de remettre l’appareil en marche.

N’utilisez pas l’appareil avec 
les mains mouillées.

Lorsque la machine est bloquée et ne peut pas fonctionner, s'il vous plaît :

N’utilisez pas autre chose 
comme poussoir (fourchette, 
baguettes, cuillères, etc.)
que le poussoir lui-même.

Retirez toutes les 
graines dures.

N’utilisez pas l’appareil 
plus de 30 minutes à la fois. 

La violation de l'avertissement peut 
causer de graves dommages au produit.

La violation de l'avertissement peut 
causer de graves dommages au produit.

La violation de l'avertissement peut 
causer de graves dommages au produit.

La violation de l'avertissement peut 
causer de graves dommages au produit 
en particulier la vis.

La violation de l'avertissement peut 
entraîner des blessures graves ou l'électro-
cution.
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5. Mise en garde



Tournez la trémie pour la 
déverrouiller en saisissant les deux 
becs d’expulsion. Assurez-vous que 
la flèche est alignée avec le signe 
ouvert avant de tirer hors du bol.

ON      REV

Arretez l’appareil.

L’ordre du démontage.

Utilisez la brosse pour 
nettoyer minutieusement après 
le fonctionnement.

Ne rincez jamais la base de 
l’appareil sous le robinet, 
utilisez une serviette sèche ou 
humide pour la nettoyer.

Veuillez sécher les pièces 
après le nettoyage.

1. Trémie
2. Vis sans fin
3. Tamis
4. Brosse 
     auto-nettoyeuse
5. Bol

Ne jamais utiliser d'éponge 
métallique pour nettoyer. Cela 
pourrait endommager l'appareil.

Ne pas utiliser un lave-�vaisselle 
à nettoyer.
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6. Entretien et nettoyage
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7. Capuchon à jus
L’extracteur de jus Omega 382HDC possède un capuchon à jus :
-  Maintenez le capuchon fermé pour mélanger différents ingrédients dans le bol de l’Omega 402. 

Vous n’avez qu’à ouvrir pour verser le jus dans votre verre.

-  Maintenez le capuchon fermé pour nettoyer votre extracteur entre chaque utilisation. Versez de 
l’eau pour rincer votre appareil. Ouvrez le capuchon pour faire partir l’eau. Répétez l’opération 
autant de fois que nécessaire. Il est conseillé toutefois de démonter l’appareil pour le nettoyer 
au robinet lorsque vous avez terminé vos jus.

Il permet la réalisation de laits végétaux. 
Recette de lait d’amande :
Ingrédients
450 grammes d’amandes crues
1 litre d’eau
1) Faites tremper les amandes pendant 12 heures
2) Retirez la peau des amandes une fois les avoir fait trempé
3)  Allumez votre extracteur de jus Omega et alternez le remplissage de bol avec eau et 

amandes, en s’assurant des parts égales de chaque.
4) Ouvrez le capuchon et versez la quantité de lait d’amandes souhaitée.

Attention :  ne pas introduire les doigts dans l’orifi ce de sortie de jus.

7. Résolution des problèmes
L’appareil ne fonctionne pas
-  Vérifi ez si le cordon d’alimentation a été branché correctement. 

-  Vérifi ez si le montage a été fait correctement.

-  Contactez le service clientèle.

Le jus ne coule pas suffi samment ou il y a du jus qui coule de l’éjecteur de pulpe…
-  Vérifi er si le tapis en caoutchouc a été mis correctement. 

-  Vérifi er si les aliments sont frais.

La machine s’est arrêtée…
-  Vérifi ez s’il y a trop d’aliments.

-  Vérifi ez si les graines dures ont été enlevées.

-  Mettez l’appareil sur OFF et essayez le bouton REVERS pendant 2- 3 secondes puis essayez de 
redémarrer la machine.

L’appareil fait un bruit comme un grincement pendant l’extraction du jus…
Ce son est normal pendant l’extraction du jus. C’est le son du jus qui est pressé hors du fruit.

L’appareil tremble…
Cette vibration est normale. C’est le signe que le moteur fonctionne correctement.



CONTACT & INFORMATIONS

Dalcq SA
Rue de la Bruyère, 7

1350 Orp-Jauche

T : + 32 19 63 38 33 
info@dalcq.com

GARANTIE
Les extracteurs Omega VRT350, VRT352, VRT372 HDS et VRT382 HDC sont garantis 10 ans 
sur les vices de fabrication.

Si durant ce délai de 10 ans, un défaut ou un dysfonctionnement apparaissait sur votre Extracteur 
(dans le cadre d’une utilisation conforme aux instructions), l‘importateur s’engage à la réparer, en 
remplacer gratuitement les pièces défectueuses ou à livrer un nouvel appareil en échange.

La mise en jeu de cette garantie implique le renvoi de l‘appareil parfaitement propre et nettoyé 
avec toutes ses pièces détachées au service après-vente dans un emballage approprié. 

Important : si les pièces détachées ou l‘appareil ne sont pas propres, le centre de service après-
vente en facturera le nettoyage indépendamment de tout droit de garantie.

CONSEILS
Conservez l’emballage d‘origine au cas où vous devriez renvoyer votre extracteur. Avant tout renvoi, 
appelez d‘abord le service après-vente : un appel suffi t souvent à remédier au problème.

Et si le retour s’avère nécessaire, l’appel préalable vous permettra de minimiser vos frais d‘expédition.

La garantie ne couvre pas les pannes consécutives à :

a) un usage inadapté de votre extracteur.

b) un nettoyage négligent ou inapproprié.

c) une révision réalisée par un personnel non autorisé.

d) un usage différent de celui indiqué dans le mode d‘emploi, une négligence, ou des modifi cations 
techniques apportées à l’appareil.

Pour toute question relative à l‘utilisation ou à la révision de cet appareil, merci de contacter la 
Société DALCQ.


